Horgeknipen

Fra parkering fglgjer stien ein grusveg opp Bjgrndalen. Der stien delar seg gér du vidare p& den merka
stien, gjennom skogsterreng og opp til toppen av Horgeknipen. P4 vegen opp far du utsyn over
Byglandsfjorden. Nesten pa toppen av Horgeknipen |ag det ei bygdeborg for 1500 ar sidan. Det er fa
synlege spor etter denne i dag. Mellom trea pa toppen kan du sja mot Senum i Evje og Hornnes
kommune, og i vest og nord mot Byglandsfjord og Grendi i Bygland kommune. Lgypa er stengd under
elgjakta.

From the parking the path continues on a gravel road through the valley Bjgrndalen. When it divides, you
follow the marked path through the forest to Horgeknipen. Moving upwards, you may enjoy the view of
the Byglandsfjord. Not far from the top there was a rural fortress some 1500 years ago, but only a few
remains of it are visible today. From the top of Horgeknipen — between the trees —you get a view of
Senum in Evje and Hornnes, and to the west and north you see the villages Byglandsfjord and Grendi in
Bygland. This trail is closed during the moose hunt.
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- Vom Parkplatz geht es iiber einen Schotterweg das Tal Bjgrndalen hinauf. Dort wo sich der Weg teilt
folgen Sie dem markierten Pfad durch ein Waldgebiet zum Gipfel des Horgeknipen. Dabei haben Sie
Aussicht iiber den See Byglandsfjorden. Unterhalb des Horgeknipen gab es vor iber 1500 Jahren
eine Burg. Nur noch sehr wenige Spuren sind heute noch davon sichtbar. Durch die Baume auf dem
Gipfel kénnen Sie in Richtung des Ortes Senum in der Gemeinde Evje og Hornnes und nach Westen
und Norden in Richtung der Orte Byglandsfjord und Grendi in der Gemeinde Bygland schauen.
Der Weg ist wahrend der Elchjagt gesperrt.

START SPORLAUS FERDSEL UTGJEVAR:
FV304, Senum Naturen i Bygland er unik og nytast best utan spp- Visit Setesdal

pel. Ver ngye med a ta med deg di eiga sgppel, slik setesdal.com
WGSs4 at dei som kjem etter deg ogs4 far gleda av post@setesdal.com
58.670704, 7.788781 a oppleve den flotte naturen.

Turgdarar har ansvar for eigen sikkerheit. MED BIDRAG FRA:

TIDSBRUK / DURATION / DAUER

2 -3 timar / hours / Stunden LEAVE NO TRACE BEHIND
The nature in Bygland is unique and magnificent.

LENGDE /LENGTH./ LAchE - Do the environment a favour and take the rubbish
3 km Tur-retur / Return trip / Hin-rlick 7 . AUST-AGDER
with you, for the benefit of other hikers. FYLKESKOMMUNE
MERKING / MARKING / MARKIERUNG Each hiker is responsible for his/her own safety.
BIa / Blue / Blaue Farbmarkierungen
WANDERN OHNE SPUREN ZU HINTERLASSEN o
BANDTVANG / LEASH PERIOD / LEINENZWANG  GenieRen Sie Byglands einzigartige Natur, frei von E
1. April = 20. August Mdill. Bitte hinterlassen Sie keinen Abfall damit o
spater andere auch diese schone Landschaft so &
STENGT / CLOSED / GESPERRT erleben kénnen. é
5. Oktober — 1. November Sie sind fiir Ihre eigene Sicherheit verantwortlich. &






